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Ein Blatt fir heimatliche Art und Kunst
Verlag: Berner Woche, Bern

Nr. 14 - 27. Jahrgang

3. April 1937

Tief im Herzen sprudelts doch . . .
Von JAKOB HESS

Hers, erftarrt im Wintereife,
$Hord, im Walde regt {idh’s leife!
Gifte quellen, Knofpen fpringen,
Falter gaufeln, Briinnlein fingen.
Du alleine dudit didh nodh

@rollend unter Winterjodh?

Hajt den Glauben Du verloven?
Sind die Shwingen eingefroren?
Willit du einfam weiterfrieren
Gpriept der Leng in Wildrevieren?
Wirf es ab, dein Winterjod,

Tief im Cife fprudelts dodh!

FJORINDE, die Siebzebnjibrige

Roman von LISA WENGER ' 14

Ein Ausflug mit einem Zwilling und einem Engel

,Der Herr Jumbrunn bat telephoniert, ob wir heute nach-
mittag eine Fabrt mit ihbm gu maden wiinfdhten? Cr fei am
Ort und babe Beit”, berichtete Anna-Maria.

,Das ift aber fomifh”, fagte Jorinde. , Er wollte doch mit
uns nach) Jnterlafen fabren, wozu wir beinabe den gangen Tag
gebraucht hatten. Und jest nur diefe furze Fabhrt? Aber bitte,
fagen Sie 3u, fie fann ja aud fhon fein.” Wnna-Maria ver-
fhwand um 3u telephonieren.

Um zwei Ubr fubr Ulrich Sumbrunn vor, febr elegant in
feinem weigen Mantel und dem ebenjo feudalen Wagen. Rajch
lief er Die Treppe binauf und jein Klopfen war furz, faft be-
feblend.

,Das ift {hon, dap idh Sie mitnehmen darf”, rief er, taum
daB er die Schwelle iiberfdhritten batte. ,Herrliches Wetter,
und da, wo idh binfabren modte, gibts wunderbaren RKaffee
und felbjtgemachten Honig.” Aber Jo lachte nicht. Sie fab ibn
an,

,Oie find ja Ulridh Sumbrunn. Sie find ja gar nidht...”
fie trat unwilltiivlih einen Schritt guriid. ,Jch tenne jest diefe
Bwillingsangelegenbeit. Gigentlich waren Sie, wie foll ich fagen,
gar nicht ebrlich mir gegeniiber, Herr Jumbrunn.”

S2Aber Fraulein Steffen, wie fonnte ich denn abnen, daB
Gie meinen BVruder getroffen und midh mit ihm vermedhfelten?”

»Das bitten Sie abnen miiffen”, meinte Jo. ,Jd redete

bt fo, bafy Sie begreifen muften, bdak ih Jhren Bwilling
Mmeinte,”

JNein, i) mertte nichts. Jb bin mit einer diden Haut be-
gabt. Das diirfen Sie mir nicht {ibelnehmen.” €r wanbdte fidh an
Anna-Maria. ,Spredhen Sie dodh fiir mich, Unna-WMaria”,
bat er.

,Das braudt es nidht, Herr Jumbrunn. Sie fonnen fich
fhon allein verteidigen.” Ulvich lachte.

Aber bitte, wollen wir nicht geben? Es ijt fo herrlid) unter
dem Qaubdadh der Buchen, und wir fabren beinabe eine Stunde
lang durd) den Wald.” Jo wurde heiterer. Sie freute fich.

.3 liebe den TWald, bejonders im Sommer”, jagte fie.
,3Im Winter ift er etwas unbequem, hinderlich fiir die Stifad-
rer.” Gie dadte, daB das Wuto febr {hon fei und folch eine
Fabrt erfrifhend. Man vergaB fih und alles, was einem be-
driidte.

Ja, die Fabrt war fhon. Ulrih Bumbrunn fannte jedes
Sliiglein, jebes Dorf, jeden Weg. Jedes Wirtshaus, wie Jo
ein wenig fpittijh bemerfte. Aber er tannte die BVibgel und
tannte Pfiff und Gefang eines jeden. €r wubte auf jede Frage
3u antworten, und jeden Baum im Wald zu nennen. Die
MWaage der Sympathie ftieg. Ein Menjd, der die Tiere fennt
unbd gern bat, der ift ein rechter und vielleicht guter Menidh,
badhte Jo. Aber beftimmt weih ih das nidht. Und reden fann
diefer Ulrich! Der Wanbderer {prad) dodh aud), nie fdhwiegen
wir. Aber es ging nidt fo rafch. Man fonnte fich dazwifchen be=
finnen. Der da redet drauf los, aber es ift nichts dagegen 3u
jagen. Gs ift gana nett, was er jagt. Hiibfch ift er eigentlich auch
Sa, natiirlidh, da fie doch 3willinge find. So ermadfene Jwil-
linge ... eigentlih etwas Komifches. Jhr fiel etwas ein, und
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fie ladte.

»Warum ladhen Sie {o vor fidh Hin?” fragte Ulrich.

23 dadte daran, *daB wir einmal im Berner Oberland
einen Herrn trafen, Dder mit uns, nicdht wir mit ibm, enge
Freundidaft {hloB. Ueberall war er, immer war er dabei, man
fonnte ibn nicdt los werden. Spdter horten wir, er fei geftorben.
Als wir das Jabr darauf den gleichen Ort befuchten, wer
fommt den Feldweg entlang gegangen in feinem weigen Fla=
nellangug? Der BVerftorbene. €r war es aber nidht, fondern es
war der binterlaffene Bwilling. Ueberall traf man ibn, er war
iiberall babei, immer war er da. Papa meinte: Gut, dah es
nicht Drillinge find, fiir den Fall, daB aud der {terben {ollte.”
Anna=Maria und Ulrich lachten.

»3h weif nidt, diefe Bwillingsgefdhichte gefallt mir nidht
fo reht”, fagte er dann. $Hoffentlidh begen Sie nidht den-
felben Wunjch?“

©,0b nein. Gie und Jhr Bruder {ind ja fo verfdhieden.”

,Beridhieden? Uns fann ja niemand auseinander fennen.”

S babe nicht duBerlich gemeint.” Nun wurde Ulrich
Bumbrunn ernft.

,Kennen Sie denn meinen Bruder fo gqut?”

,MNein, o wenig wie Sie. Jb glaube, das fithlt man.”
Cine lange Beit {hwieg Ulrich. Bald aber wurde er wieder

lebendig, lachte, erzdblte, befhrieb, machte die Mdadchen auf

alles aufmerffam, was am Wege und hinter dem Weg lag, und
war ein angenehmer und frobhlicher Fabrer.

b wundere mich, dap Sie uns nicdht ummwerfen, Ulrich”,
fagte Anna-Maria. ,Sie reden ja beftandig mit uns.”

LAdh, ich und ummwerfen! Warum fabren Sie nidht, Fraulein
Steffen?”

,3h? Weil das Gefe es nicht erlaubt. Jh bin ja nod
nicht achtzehn. Wegen der paar Monate! Aber fo find die Ge-
fege. Jch habe eine Gefchichte gelefen von einem armen MWann,
der an einem $Haufen roftigen Abfalls voriiberging und ein
Meffer daliegen fah. Cr bebt es auf und jtedt es ein. Man padt
ibn. Cr wird 3u einem Jabr Gefangnis verurteilt, denn Her
$Haufen lag innerbalb eines Bitters. Ware das Meffer auf der
Gtrafe gelegen, bdtte der Mann daran reidh werden fonnen,
bas Befels batte nichts dagegen gebabt. Ja, {o ift das.”

LHiren Sie, Fraulein Steffen, wo bhaben Sie diefe Ge-
ihichte gelefen?”

,Diefe Befhichte habe ich dabeim gelefen, in einem Band
@artenlaube aus der Jeit, da Grofmama jung war.” Ulridh
und Anna=-Maria ladhten.

»Mun, da erlauben Sie mir, an der Wabrheit diefer aller=
bings traurigen Tatfadhe 3u 3weifeln. “

23 bin nur froh, dbaB Sie niht audh nod Jurift {ind”,
fagte Jo.

,Sie
Ulridh.

,MNein”, fagte Jo. ,Dazu find wir nidht ausgefabren. Und
ih muB Jbnen {agen, dah meine Cltern mich oft {helten we-
gen meiner Grobbeit. Aber mandmal mup ih grob werden.
Das wiffen meine Freunbde.”

,Fraulein Jorinde ...

,Oteffen”, verbefferte Jo.

,Habe ich feine Chance, Jpr Freund 3u werden?”

,Ob dbodh), marum nicht. Aber dazu braucht es mindeftens
3wei Jabre.”

,Gtablhart und graufam,” fagte Ulridh.

,Da babe ich noch gar nichts bavon gemertt”, jagte Anna-
Maria.

Jo aber gab den Worttampf auf und wurde friblich, denn
man fubr unter lauter beladenen Dbftbdumen, an goldenen

verwobhnen midh nidht mit Komplimenten”, {agte
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Kornfeldern vorbei, an gangen 2Abbhdngen voll roten Mobnes,
Gie bat, ausfteigen 3u diirfen, um den Mobn 3u piliiden, und
fhmiidte fich und den Wagen, wurde iibermiitig, erzahlte
Sdherze und Wike, die ihr die Stibanbde geliefert.

Sie batte die Enttduchung, dak es Ulrich war und nidt
Andreas (deren fie fich nicht bewuBt war, oder nidht bewuft
werden wollte) iibermunden, und tat eine Menge Fragen an
ibren gewanbdten Fiibrer. €s {dien ibr doch moglih, daB er
mufifalifh fei, auch als Fabrifant. Jmmerhin, der Wanberer,
der war von anderer 2Art, und daB er Cello fpielte, war felbit-
verftandlich.

Anna-Maria war auf der gangen Fabrt {till, nod ftiller
als gewohnlidh. Dodh wurden aud) ibre dunfeln 2ugen bhell,
Sie betrachtete Jo mit freundichaftlichen, Ulridh Sumbrunn aber
mit erinnerungsichweren 2ugen. €r und fie waren ufammen
in dbie Tanaftunde gegangen. Cr war der begebrtefte Tinger,
und fie faB oft allein auf threm roten Sammetituhl. Der Tanz-
meifter mupte mandem der jungen $Herren einen Winf geben,
daB er fie bole. Ploglich war e¢s Ulrich, der ftets als der erfte
fie aufforderte und der fie auffallend bevorzugte, ibr Hiflichteiten
erwies, an die er vorber nicht gedadt hatte. €r hatte {ie einfam
figen feben und fagte fich, daB er verfudhen wolle, fie ,beliebt
3u machen”. So, wie man eine neue Mode einfithrt. Das ge-
lang vollfommen. Wen Ulrich Sumbrunn bevorzugte, der hatte
fich nidht mebr iiber Mangel an Tdangern 3u beflagen. Anna:
Maria war febr gliidlich. AUnna-Maria nabm es, wie fie es fabh,
Anna-NMarvia batte feine WUbnung, bdaf fie die plogliche Cr-
bobung einem Cinfall verdantte. Sie merfte nicht, daf fie gleidy:
fam Probiermamfell war, an der Ulridh {eine Krdfte mah. Sie
gab {ich endlich 3u, {dheu, jchattenbaft, dbap fie ibn liebe. Beim
SduBball, an dem alle teilnabmen, aud) die jungen Tidnzer
und  Tdngerinnen, fiimmerte fich Ulrich nicht mebr viel
um Anna=-Maria. Sie fah fih um nach ibm. WAls er nicht fam,
war fie betriibt. 2Aber fie begriff es. Sie war ja {o mager. Nafe
und Mund 3u groB 3u dem jhmalen Geficht. Nur die Augen,
Dachte ie, mochten angeben. Und heute waren ja lauter fchone
und angenehme Maddhen da.

Gie fab Ulrich Bumbrunn nocdh hie und da. WAn fleinen
Orten fommt man ujammen, ob man will oder nicdht. Sie
danfte ibm fiir feine Freundlichfeit in der Tanzftunde durd
Anbanglichfeit und verebrte {hiichtern den IJwangigjabrigen.
Niemand abnte, daB Unna-Marias Hery allzufelt an die Tang:
ftundenerinnerung gefettet war. Wiinjche hatte fie feine. Ulridh
3u gewinnen, batte {ie nie verfudht. Wer war {ie, um das 3u
wagen.

Spo vergingen die Jabre. Anna=Maria wurde die fie war:
Fiir alle die Giite felbft. Fiir Ulrich ein IMaddhen, dem er hohe
Acbtung, aber vollftandige Gleichgiiltigfeit entgegenbrachte.
Fiir ich febit ein Menfch, der da ftand wie ein Bild obhne Rab-
men. €in Bild, das an feiner Yusitellung glangen durfte und
feinen Crfolg errang. Wo fie Ulrich Sumbrunn begegnete, blieb
es ibr eine JFreude. Kaum ein Shmerz. Cin Lichtlein, das auf
[euchtete und erlojdh. —

€s war eigentlidh alles da, mas man {ich wiinfchen fonnte:
Sdoner, blaver Himmel, gange Wiefen voll Blumen, ein flin=
fes @efabrt, bas die drei wie ein Bogel auf feinem Riiden trug,
junge Menfchen — aber volfommen 3ufrieden war feines von
ibnen. Was ,vollfommen” Zufrieden bedeutete, das hatte Jo-
rinde nun fchon gelernt in den furzen Wochen, feit fie von da-
heim fort war. Fort von dabeim heifgt: allen Winden ausgefest
fein. Gemwif, teiner batte fie nod iiberfallen, feiner fie frofteln
gemadht, aber fie hatte geabnt und bei andern erfabren, was
Unwetter fagen wollten. So wie es gemwefen, wenn fie und die
Gtifreunde durd den Sdhnee gepurzelt, fo fonnte es nie meht
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fein. Das Kinderparadies verlor man, wenn -man fih auf ei=
gene Fiife ftellte. Sein Brot verdienen — das war fdhnell ge-
fagt. Bielleicht, fagte fich Jorinde, gehort alles das Schwere,
das Die Qeute erleben, eben dazu. Das ift gewif nicht die Haupt-
jache, ein Godftiid ums anbdere in feinen Sad 3u jteden, oder
eine Note auf die Bant 3u tragen. Vielleicht bedeutet Geldver-
dienen Leben, und Leben bedeutet fich forgen, oder fich' fiir an=
Dere forgen, oder... aber das Leben ift doch {hon! Cs ift doch
berrlich, fo Dabingufliegen, oder {ich, fo wie heute, unter dem
feidenen, blauen $Himmelsdad) fo ficher 3u fiihlen? €s ift boch
{hon, jo viele liebe Leute gu fennen: Anna-Maria, den Pfar-
rer Koller, Vapa, Mama, ja, und gum Beifpiel den Wanderer.
Und es war herrlich, auf der LanditraBe 3u gehen ... was {orge
i) mich denn? Was mache ih mir fiir Gedanfen und bin nidt
sufrieden? Warum warte ih auf etwas? Jbh bin dodh fein
fo dbummes Ding, DaB ih etwa auf das Gliid warten wollte?
Ober warten am Ende alle Leute auf das Gliid? Bielleicht.
Bielleicht liegt diefe Sebnjucht in unfern Herzen begraben und
wir fehnen uns darnach und find nicdht gufrieden mit dem, was
uns befchert wird? Dabeim find mir foche Dinge nie eingefallen.
Mit den Jungen war ich gliicklich. Jest werden doch diefe zwei
Bwillinge — 3wei Jwillinge, Babi! — nicdht etmwa Daran {huld
fein, daf ih Da fo vor mich bin ftudiere? Perfeo bhatte ficher
gar feine Freude an mir, gar feine. Jh fann mir dodh wegen
May jesst nidht bejtindig die Heare ausraufen? Jdh babe fie
gebeten und gebeten ... nein, bat fie gefagt. Nun alfo, nein.
Gut.

Jo fab binaus iiber die Felder und griinen $Halme und
ditternden Grdfer und iiber die gelben und weifen und roten
Blumen, und das Herz wurde ibr wieder froh. Nein, idh will
nidt traurig fein. Jch will jegt mein Brot verdienen und mwill
Freude haben an meinem Brot. Jh will doh feben, ob das
nidht moglich ift. Sonft mocdte ih es, weif Gott, lieber bleiben
laffen.

Und eine Wieterljtunde darnach jafen alle drei bei einem
gang ungewsdbhnlidh guten RKaffee, einem RKaffee, der einen
einfach aum Blithen bradhte. Der duftete, der duftete! Gewif,
Rofenduft ift etwas Unbefdhreibliches. Aber fabre du im Staub
auf einer QanditraBe und laB didh riitteln und die Sonne auf
dich brennen und fhlage dich mit tritben Gedanfen herum und
dann fage ebrlich, ob du nicht doch bem RKaffeegerud) erliegen
wirft und ihm den BVorzug gibft, trog dem herrlidhiten Rofen-
ftraudh ? Freilich, man fdamt fih und bat Grund dazu, aber

C. Lotz

trogdem. €s fam 3um RKaffee ber beriihmte ,Chitmichueche”,
Die Striibli, der Honig, eine gange tropfende Wabe . . ."”

,Wiffen Sie, Herr Jumbrunn, es wird Jhnen viel ver-
3ieben um diefes Ausflugs willen. Sehen Sie dodh Anna-Maria
an, wie fie ftrablt.” Cr fabh fie an und lachte, und fie {abh ibn
an und ldacdelte. Und er lachte aus RKaffee-Jorinde-Kuchen-
Freude und fie lachte aus CErinnerungsfreude. Jorinde aber
lachte, weil fie fih freuen wollte und jest eben damit anfing.

LHerr Jumbrunn, eine gewiffe Aebnlichfeit haben Sie dod
mit Jbrem Bruder.” Und nun lachten alle,

Die Tage flogen, der Abjdhiedstag fam, Jorinde mufpte
weiter, nad) Wiingifen, und im Bfarrbaus waren {ie betriibt,
daB der Gaft, ber Sonne gebradht hatte, nun fortzog.

L, Wenn Sie irgendwo in der Ndbe find, liebe Jorinde,
fo tommen Sie 3u uns. €s bricht ibr Gelitbde nicht, wenn
Sie Cifenbabn fabren, um einen Befud 3u machen. Nur wenn
Sie Mardhen ergdablen und fich unter das Baumdhen ,, Riittel
dich” begeben, dann haben Sie Verpflichtungen der Landitrafe
gegeniiber. Ja, Sie fommen?”

Wie gerne verfprach es Jo, bdenn das Pfarrbaus, bdie
gange Gegend, die fie durcdhlaufen und durdhfabren batte, war
ibr lieb gemworden. Die utofreundin bhatte wiederum ihren
Wagen gefdidt, um Jo nadh Miingifen 3u fabren. Die beiden
Madchen DHatten jede der andern in ibr Album gefchrieben.
Anna-Maria: Wenn dir Bifes getan wird, jo fdhreibe es in
Den Gand. Liebes grabe in Marmor. — Und Jo {hrieb:

Weih ift dein Seeldhen und weip dein Kleid,
lind weif dein Maddhenzimmer.
Dodh in alle Cwigfeit,
Gefallt mir WeiB nicdht immer,
Denn Geldb und Rot und Griin und Blau,
Das {ind audy {hone Farben.
Drum fammle dir auf griiner 2u,
Davon viel bunte Garben.
1nd gebit dbu durch die Himmelstiir,
So balte {ie dem Petrus fiir:
LAuf Crden trug i) Cngelweif,
$Hier oben NRot, su Gottes Preis.”
,Aber Jorinddhen”, fagte Anna=-Maria verfhamt.
,Ja, und das will ich dir zum AUb{dhied nodh jagen: Weift
du, Engel find uns Menjden fremd. Mit einem CEngel miipte
man {ich ja ewig genieren. Und das tun Manner nicht gerne.”



318

LD, was weiBt du von Mannern”, fagte WUnna-Maria.

,J3b? Biel weiB idh. Da jind Cremplare darunter, davon
baft du feine Abnung.”

,S0 {dlimm find aber die Jumbrunn nidht.”

,Die? Die meine ich dodh gar nicht. Aber ich fenne einen,
— aber das ift ein Gebheimnis. Wenn ih wiederfomme, it es
vielleicht feines mebr, und dann erzdble ich es dir.” Nun gaben
fich die beiden ungleichen Madchen den 2Ab{chiedsfuf.

Der Erzablerabend ging gut und erfolgreich vorbei. Jo-
rinde wurde gefeiert, auch von Leuten, die wenig von Poefie
wufBten und nicht viel von Mdarcdhen verftanden. Um fo mebr
fpiirten fie Jorindes Charme und freuten {ich an ibrem findlich
beftimmten 2uftreten. Nad) dem BVortrag bliedb man ufammen
und es wurde getangt. Da er{dhien Ulridh Jumbrunn, nahm
wie felbftverftandlich Jorindes Arm und fie tanzten. Cine Stun-
De {pdter wurde Jo von ibren Gaftfreunden nach $Haufe ge-
bracht. Nlrich verabichiedete fich.

S Warum famen Sie nicht mit Jhprem Bruder?” Jdh modh-
te Sie gerne einmal zufammen jehen.”

Das muB obne Jweifel ein Jufall vollbringen. DaB id
Jbnen einfach meinen von Jhnen fo febr gefdhabten Bruder
bringe, Das fonnen Sie nidht verlangen. Wo erzihlen Sie das
nacite Mal?”

,Gind Gie mein Deteftiv? Jd habe nicdhts dDavon gemertt,
bdaB Jbhnen wiel daran liegt, midh erzablen zu horen. Tangen
fonnen Sie audy obne mich.”

Ein Mann, der Gott zu Ehren singt

So erfundigte fich nadh dem Lebrer des ndditen Ortes
und nach Rogell felbit. Sie babe in wenig Tagen dort zu
iprechen. Der Rebrer fei ein vorziiglicher Menjd), horte fie, und
ein ebenfo wvorziigliher Lebrer. Cr wdre langft weggewdblt,
dodh wiinfhe er in Rogell 3u bleiben. Sie werde ja merfen,
warum. Jo blieb nodh zwei Tage in dem gaftlihen Haufe.
Dann pacdte fie ibren Rudfad und maddte fih auf den Weg.

Ginen gangen Tag batte fie 3u gehen und Mittageffen und
Abendeffen felbit 3u bezablen, ebenfo das Nadhtlager. Da fiebt
man, dacte fie, wie das Geld dabingeht. Papa fagt: Nidt
mebr fparen, aber mebr verdienen mupB man. Gut, idh will
mebr verdienen, aber wie? Auch vom Sparen batte Jorinde
noch feine redhte 2bnung, denn fie bejtellte jtatt einem ein-
fachen Kaffee und Brot, vielleicht mit Butter, das ganze Abend-
effen des guten Gafthofes, in dem fie abgeftiegen. Dazu trant
fie fhmwarzen Kaffee, den fie liebte und nabm ficdh einen Teller
mit Objt auf ibr Jimmer. Als am Morgen die Rednung fam,
jtiegen ibr beinabe die Haare zu Berg.

,9abe idh das alles gegeffen?” fragte fie die Wirtin, die
fich iiber die naive Frage Hochlichit amiifierte und lachte, dDaB
es fie {dhiittelte.

Sorinde pilgerte weiter. Sie fonnte, wie man ibr gefagt,
fo um 3wdIf Ubr in Rogell fein. Miide fam fie die Strage dabher
unbd fab ein fleines Haus, etwas zuriiditehend, in einem Garten.
Davor einen Mann in weiBem Sommerjafett, der rafch auf
fie aufam.

LJGraulein Jorinde Steffen?” griiBte er fragend. Sein
Geficht ftrablte. Cr {ah tlug und febr giitig aus.

Sie wobnen bei mir, und meine Frau und ih freuen uns
febr bdariiber. Was, Sie geben auf der LanditraBe und find
foldh ein gartes Fraulein?”

,9Ob, in bem &inn, wie Sie meinen, bin ich gar nicht zart.
Porzellanig meinen Sie, zerbredlih? Jdb tann jhon etwas
aushalten. Jch Taufe ja immer 3u Fub — Wusfliige natiirlich
im Auto — aber fonft alles 3u Fup.”
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,3¢h bin {hon berubigt”, fagte Handmann. ,Und da fommt
meine Fraw.” Freundlidh griiBte fie und aud ihr Gefidht ftrabite
wie von innen beraus.

,SKommen Gie, fommen Sie, die Suppe {teht bereit. Sie
werden hungrig fein? Jb babe Sie von weitem jchon gefehen.”
Man ging in das Haus .Cin {hmaler Gang, eine jteile Treppe,
alles weif getiindt.

,Wir haben bier oben eine berrliche usiicht”, fagte der
LQebrer. ,Was fo eine Ausiicht wert ift, das glaubt niemand.
Am Morgen — Sonne, frohes Crwachen. Am Wbend — Mond-
fhein, frobliches Nadhtgebet. KRann man nidt {hlafen, jo gligern
dDie Sterne. ©o bhat man den gangen Tag den Himmel iiber
fich, und das fdhone Land vor jih. Was das allein {hon fiir ein
Gliic ift.” Der Qebrer bffnete Hie Tiire weit und lieh Jorinde
eintreten. Mit einer {tolzgen Armbewegung Ddeutete er auf das
@eldnde. Cin weites Gebiet von Wedern, gelben Feldern,
Wiefen lag da. Am Horigont der Wald, blaulidh), wenig deut-
lich. Cine ftaubige LandftraBe, die fich durcdh das Dorf hingog
und weiter{dhlangelte, nichts Bejonderes. Pappeln bewachten
ein FliiBhen, Bauernbdufer lagen 3erftreut — aber in den
Augen Handmanns dennod) Gottes Garten. Jorinde legte ab,
ordnete furg das Notige.

»3 modte nun 3um Kaffee bitten”, fagte er, ,und Jbhnen
meine Familie vorftellen.” Cr madte eine Andeutung von
Berbeugung und ging Jo voran die Treppe hinunter. An der
Tiire {tand ein langer, junger Menjd. Cr nidte mit dem Kopf,
als Jo vorbeiging, und bog fih Hoflich bis zur Crde wie ein
Chinefe, fagte aber nichts. Drinnen war ein langer Tifch gededt,
mit vielen Tajfen und Tellerdhen. Cin Berg von Brot in der
Mitte. Dabei lag ein Riefenmeffer, bei bem man an den Men-
fenfreffer Denfen muBte. Der Lehrer wies Jo ibren ‘Plab
an und feBte fih oben an die lange Tafel. €5 war nur ein
einfacher Stubl, den er beniilite, aber er wirfte wie ein Hod-
fis. Jo gegenitber {aB der junge Menfd. Frau Handmann hatte
neben fich ein blaffes, zartes Madhen. 2Auf ibrer andern Seite
faB ein {onderbares LMefen, das ausfah wie ein Zwolfjabriges
Kind, aber die Biige eines alten Menfden trug. Cine Blod-
finnige. Neben ibr {aB der Shneider, der auf der Stir war,
und Ratterli, bdie Magd, die obne aufzubliden in ibren
SdoB {ab. ¢

,Das Fraulein neben mir bheipt Jorinde Steffen”, fagte
Dder Lebrer. Darauf nannte er die Namen feiner Kinbder.

,Ulfo, wie heit das Fraulein, Hans?” fragte er mabhnend.

,Sraulein Jorinde Steffen”, {agte jtammelnd der junge
Menfch. Cr fonnte nicht alle Bucbftaben ausiprechen und man
verftand ibn mit Miibe.

,Wie heiBt das Fraulein, Bettn?” fragte Handmann das
arme, blode RKind.

»Jinde Teten”, wiederholte ie, wie eine Jweijdbrige.

' FortfeBung folgt.

Friihling
Von Irmela Linberg

Wer wollte 3agen, da die Sonne {heint,

Wer wollte flagen, daB nodh Winter fei,

Da doch der Schnee von allen Baumen weint,
Da unfer Traumen {dhon 3u abnen meint:
Bielleicht {hon bald, {hon morgen find wir frei!

Bon allen Diiften quillt die Crde {chon,

In allen Liiften wirbelt Wolluftichrei,

Geid gldaubig jet — unendlich ift der Lobhn.

Die Feffeln fallen, Friibling bricht die From,

Das Cis gerfhellt — — und morgen find wir frei!
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